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Kävin tarkkailemassa opetusta Joensuussa Niittylahden koulussa. Ehdin päivän aikana seurata sekä kolmannen että neljännen luokan englannin tunteja, kuudesluokkalaisten historian tuntia sekä erään toisen kolmosluokan ympäristöoppia. 
Englannin tunneilla tekstien joukkoon mahtui oppikirjatekstejä, niihin liittyviä kuvia, lauluja sekä puhetta. Kolmoset harjoittelivat aakkosia: aakkosia toistettiin äänitteen kanssa ja kuuntelimme aakkoslaulun. Minun tuli tavata nimeni ääneen, jotta oppilaat saisivat arvata sen. Opettajan ääneen tavaamia sanoja yhdistettiin valkokankaalla näkyviin sanoihin. Tekstiä ei tuotettu juuri lainkaan, mikä on näin alkuvaiheessa varsin ymmärrettävääkin. Tunnin alussa opettaja kuitenkin kysyi, millainen sää ulkona on. Kirjasta kuunneltiin kappale ja se luettiin ääneen ryhmissä. 
Nelosluokkalaiset käsittelivät jo huomattavasti pidempää oppikirjatekstiä ja muodostivat fraaseja suullisesti. Kirjallinen tuottaminen oli tapahtunut kotitehtävän muodossa. Kotitehtävissä tuli etsiä tietyt tiedot tekstistä perinteiseen ”jatka virkettä” -tyyliin. Tunnin ja kirjan kappaleen tematiikka liittyi harrastuksiin, ja oppilailta arvuuteltiin, kuka luokassa harrastaa uimista, kuka hiihtämistä ja niin edelleen. Tämän jälkeen oppilaat arvuuttelivat toisiltaan, harrastaako joku jotakin, harjoiteltiin siis rakenteita ”Yes, she/he does” ja ”No, she/he doesn’t”. Kirjan kappaleen sanasto toistettiin ensin, ja opettaja muistutti jatkuvasti, että sekä britti- että amerikanenglannin lausumistapa ovat yhtä oikein. Sanalistalta merkattiin itselle uudet sanat, ja näin annettiin oppilaille vastuuta niiden oppimisesta. Kappale kuunneltiin ja lopuksi suomennettiin pareittain. 
Kysyin englanninopettajalta kolmosten tunnin jälkeen, miten hän ymmärtää tekstin käsitteen, ja hän osasi nimetä kirjoitetut, puhutut ja lauletut tekstit. Kuvia ja videoita hän ei ollut osannut ajatella teksteinä, mutta sanoi haluavansa hyödyntää niitä enemmänkin opetuksessaan. Mielestäni englannin tunneilla opetus oli melko oppikirjalähtöistä, mutta luettuja tekstejä olisi voinut hyödyntää tehokkaamminkin mallina ja opittujen asioiden soveltamiseen. Tulkitsemisen taidot varmasti harjaantuvat jatkuvasti, kun opettaja vaihtaa kieltä suomen ja englannin välillä, mutta näin alkuvaiheessa tulkinnan taitoja voisi harjoittaa esimerkiksi päättelytehtävien avulla, mikä myös antaisi oppilaille eväitä itsenäiseen oppimiseen.  
Historian tunti oli hyvin opettajajohtoinen, sillä oppilaille esiteltiin uusi tekstilaji: tutkielma. Opettaja kertoi, millainen tekstilaji se on, ja oppilaat kirjoittivat muistiinpanoja tutkielman työvaiheista. Pareille jaettiin Suomi 100 -teemaan kytkeytyvät tutkielman aiheet, ja lopputunnista ehdittiin jo hieman tableteilla katsoa, millaisia hakusanoja voisi kokeilla tiedon etsimiseen. Mitään ei varsinaisesti tuotettu, mutta lähdekritiikistä heräsi hieman keskustelua: onko Wikipedia ok? Miksi on, miksi ei?
Historian tunnin ohella myös kolmosten ympäristöopin tunnilla harjoiteltiin tiedonhakua internetistä. Käytössä olivat oppilaiden omat älypuhelimet. En ollut tunnilla mukana aivan alusta saakka, enkä tiedä, kuinka lähteiden käyttämistä oli luokan kanssa käyty läpi ennen ryhmätöiden aloittamista. Vaikutti kuitenkin siltä, että oppilaat olisivat kaivanneet tukea siihen, kuinka tietoa valikoidaan ja muotoillaan posterille omin sanoin. Toisaalta ajatuksena on voinut olla se, että oppilaat saavat tehdä työnsä hyvin itsenäisesti. Myös nämä ympäristötiedon työt oli liitetty Suomi 100 -teemaan.
[bookmark: _GoBack]Kokonaisuudessaan vierailusta jäi mieleen se, kuinka hienosti koulussa oli otettu huomioon itsenäisen Suomen juhlavuosi. Teema tuntui läpäisevän lähes jokaisen oppiaineen englantia lukuunottamatta, pääsin kuuntelemaan myös musiikin tuntia, jossa laulettiin Aleksis Kiven Metsämiehen laulua. Tämä tietyllä tavalla laajentaa oppimisympäristöä, kun opetettavat asiat liitetään siihen, mitä erityistä ympäröivässä yhteiskunnassa tapahtuu. 
